
:127 בֶּן
bn
son-of

־
-

עֶשְׂרִים
oshrim
twenty

וְחָמֵשׁ
u·chmsh
and·five

שָׁנָה
shne
year

י�תָם
iuthm
Jotham

בְּמָלְכ�
b·mlk·u
in·to-be come-king-of·him

וְשֵׁשׁ
u·shsh
and·six

־
-

עֶשְׂרֵה
oshre
ten

שָׁנָה
shne
year

. Jotham [was] twenty and
five years old when he
began to reign, and he
reigned sixteen years in
Jerusalem. His mother's
name also [was] Jerushah,
the daughter of Zadok.

1

מָלַךְ
mlk
he-reigned

בִּירוּשָׁלָםִ
b·irushlm
in·Jerusalem

וְשֵׁם
u·shm
and·name-of

אִמּ�
am·u
mother-of·him

יְרוּשָׁה
irushe
Jerushah

בַּת
bth
daughter-of

־
-

צָד�ק
tzduq
Zadok

:
:

:227 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-doing

הַיָּשָׁר
e·ishr
the·upright

בְּעֵינֵי
b·oini
in·eyes-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

כְּכֹל
k·kl
as·all

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

עָשָׂה
oshe
he-did

עֻזִּיָּהוּ
ozieu
Uzziah

אָבִיו
abi·u
father-of·him

And he did [that which
was] right in the sight of the
LORD, according to all that
his father Uzziah did:
howbeit he entered not into
the temple of the LORD.
And the people did yet
corruptly.

2

רַק
rq
but

לאֹ
la
not

־
-

בָא
ba
he-invaded

אֶל
al
to

־
-

הֵיכַל
eikl
temple-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְע�ד
u·oud
and·still

הָעָם
e·om
the·people

מַשְׁחִיתִים
mshchithim
ones- cact ing-corrupt ly

:
:

:327 הוּא
eua
he

בָּנָה
bne
he-built

אֶת
ath
»

־
-

שַׁעַר
shor
gate-of

בֵּית
bith
house-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

הָעֶלְי�ן
e·oliun
the·upper

וּבְח�מַת
u·b·chumth
and·in·wall-of

הָעֹפֶל
e·ophl
the·hump

בָּנָה
bne
he-built

He built the high gate of
the house of the LORD, and
on the wall of Ophel he
built much.

3

לָרֹב
l·rb
to· the ·much

:
:

:427 וְעָרִים
u·orim
and·cities

בָּנָה
bne
he-built

בְּהַר
b·er
in·mountain-of

־
-

יְהוּדָה
ieude
Judah

וּבֶחֳרָשִׁים
u·b·chrshim
and·in· the ·plow- land s

בָּנָה
bne
he-built

בִּירָנִיּ�ת
birniuth
castles

Moreover he built cities in
the mountains of Judah, and
in the forests he built castles
and towers.

4

וּמִגְדָּלִים
u·mgdlim
and·towers

:
:

:527 וְהוּא
u·eua
and·he

נִלְחַם
nlchm
he- nfought

עִם
om
with

־
-

מֶלֶךְ
mlk
king-of

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

עַמּ�ן
omun
Ammon

וַיֶּחֱזַק
u·ichzq
and·he-is- being-steadfast

עֲלֵיהֶם
oli·em
on·them

He fought also with the
king of the Ammonites, and
prevailed against them. And
the children of Ammon
gave him the same year an
hundred talents of silver,
and ten thousand measures
of wheat, and ten thousand
of barley. So much did the
children of Ammon pay
unto him, both the second
year, and the third.

5

וַיִּתְּנוּ
u·ithnu
and·they-are-giving

־
-

ל�
l·u
to·him

בְנֵי
bni
sons-of

־
-

עַמּ�ן
omun
Ammon

בַּשָּׁנָה
b·shne
in· the ·year

הַהִיא
e·eia
the·she

מֵאָה
mae
hundred

כִּכַּר
kkr
talent-of

־
-

כֶּסֶף
ksph
silver

וַעֲשֶׂרֶת
u·oshrth
and·ten-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

כֹּרִים
krim
cors

חִטִּים
chtim
wheats

וּשְׂע�רִים
u·shourim
and·barleys

עֲשֶׂרֶת
oshrth
ten-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

זאֹת
zath
this

הֵשִׁיבוּ
eshibu
they- crecompensed

ל�
l·u
to·him

בְּנֵי
bni
sons-of

עַמּ�ן
omun
Ammon

ס
s

וּבַשָּׁנָה
u·b·shne
and·in· the ·year

הַשֵּׁנִית
e·shnith
the·second

וְהַשְּׁלִשִׁית
u·e·shlshith
and·the·third

:
:

:627 וַיִּתְחַזֵּק
u·ithchzq
and·he-is- showing- him self-steadfast

י�תָם
iuthm
Jotham

כִּי
ki
that

הֵכִין
ekin
he- cestablished

דְּרָכָיו
drki·u
ways-of·him

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

So Jotham became
mighty, because he
prepared his ways before
the LORD his God.

6

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהָיו
alei·u
Elohim-of·him

:
:

:727 וְיֶתֶר
u·ithr
and·rest-of

דִּבְרֵי
dbri
matters-of

י�תָם
iuthm
Jotham

וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

מִלְחֲמֹתָיו
mlchmthi·u
wars-of·him

וּדְרָכָיו
u·drki·u
and·ways-of·him

הִנָּם
en·m
behold·them !

Now the rest of the acts of
Jotham, and all his wars,
and his ways, lo, they [are]
written in the book of the
kings of Israel and Judah.

7

כְּתוּבִים
kthubim
ones-being-written

עַל
ol
on

־
-

סֵפֶר
sphr
scroll-of

מַלְכֵי
mlki
kings-of

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וִיהוּדָה
u·ieude
and·Judah

:
:

:827 בֶּן
bn
son-of

־
-

עֶשְׂרִים
oshrim
twenty

וְחָמֵשׁ
u·chmsh
and·five

שָׁנָה
shne
year

הָיָה
eie
he-was bc

בְמָלְכ�
b·mlk·u
in·to-be come-king-of·him

וְשֵׁשׁ
u·shsh
and·six

־
-

עֶשְׂרֵה
oshre
ten

שָׁנָה
shne
year

He was five and twenty
years old when he began to
reign, and reigned sixteen
years in Jerusalem.

8

מָלַךְ
mlk
he-reigned

בִּירוּשָׁלָםִ
b·irushlm
in·Jerusalem

:
:

:927 וַיִּשְׁכַּב
u·ishkb
and·he-is-lying- down

י�תָם
iuthm
Jotham

עִם
om
with

־
-

אֲבֹתָיו
abthi·u
fathers-of·him

וַיִּקְבְּרוּ
u·iqbru
and·they-are-entombing

אֹת�
ath·u
»·him

בְּעִיר
b·oir
in·city-of

And Jotham slept with his
fathers, and they buried him
in the city of David: and
Ahaz his son reigned in his
stead.

9

דָּוִיד
duid
David

וַיִּמְלֹךְ
u·imlk
and·he-is-reigning

אָחָז
achz
Ahaz

בְּנ�
bn·u
son-of·him

תַּחְתָּיו
thchthi·u
instead-of·him

:
:

פ
p

2Chronicles 27  -  2Chronicles 28

WLC  :  WLC_v  1.1  /  WLC_tm 1.0  /  CHES 2.0 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org


